
„MAGYAR NYELVJÁRÁSOK" A KOSSUTH LAJOS TUDOMÁNYEGYETEM DEBRECEN MAGYAR NYELVTUDOMÁNYI INTÉZETÉNEK XVI, 19—28 1970. ÉVKÖNYVE 

Két mássalhangzó-jelenség Nagykónyi község nyelvjárásában 

Nagykónyi község Tolna megye északnyugati részén, a Koppány patak 
mellett terül el. A feltárt régészeti leletek tanúsága szerint meglehetősen régi 
magyar település. A török hódoltság idején elpusztult, s csak a XVIII. század
ban népesült be ismét. M a kb. kétezer lakosú község. Szokásaiban, szellemi és 
anyagi kultúrájában, nyelvjárási sajátosságaiban leginkább a szomszédos 
Szakcs, Értény, és Koppány szántó községekkel van szorosabb kapcsolatban. 

Területileg és nyelvjárási sajátosságai tekintetében is a dunántúli nyelv-
járásterűlethez tartozik. A község nyelvjárása elsősorban olyan vonásokat mu
tat, amelyek a dunántúli nyelvjárásra jellemzők (a rövid magánhangzók kedve
lése, a diftongusok hiánya, az affrikáló gy-zés és fy-zés, az /-ezés, az egészen 
nyílt g előfordulása stb.). A déli nyelvjárásterülethez közelíti a kisebb fokú 
ö-zés és e-zés, továbbá a labiális magánhangzók nagyobb megterhelése az illabi
álisokkal szemben, a nyugatival viszont abban egyezik, hogy számottevő a felső 
nyelvállású rövid magánhangzók előfordulása, ezenkívül a hiátus megléte is 
vele rokonítja. 

A z alábbiakban a mássalhangzó-jelenségek közül a palatális és apalatális, 
valamint az affrikáló tendenciát mutatjuk be. A z a célom, hogy a rendelkezé
semre álló anyag alapján lehetőleg teljes képet nyújtsak a vizsgált jelenségek
ről. A példaanyag zömét passzív megfigyeléssel gyűjtöttem, más részét szóbeli 
közlés után. Munkámat nagyban megkönnyítette az a tény, hogy Nagykónyi 
község nyelvjárása anyanyelvjárásom. 

I. A palatális és apalatális tendencia 

1. Palatális Ty-zés, amely a palóc nyelvjárásterület nagy részének sajátos
sága ffá/yz, rggge/yf stbj, nyelvjárásunkban n e m észlelhető semmilyen hely
zetben sem. Ugyancsak a palóc vidék legnagyobb részének jellemzője a pala
tális 7y hang megléte (a//yá, #<%yá, go/yo, /b/yo stb J. Nagykónyiban nincs meg 

* Részlet „Hangtani jelenségek Nagykónyi község nyelvjárásában" c. dolgozatomból. 
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ez a palatális, jésített /y hang, hanem helyén jobbára /-ezés, ritkábban y-zés 
általános. 

4̂ j /-ezés mutatkozik szó elején, szó belsejében, toldalékok előtt és abszolút 
szóvégén. Ide sorolhatók a 6ago-féle szavak is, amelyekben az / már kiesett. 

1. Szó elején: //& 'lyuk', /fkacjoj, # A W , /f&a? és #a?zf. 
2. Szó belsejében: 6ag/a-6ag'gya 'boglya', 6g7gg~6g%~/%/gg~/%//gg 

^bélyeg', gj/go/a,yüA:/a,/b/anz,yb/a/MO^A;,/b/ar,,/b/b,_/b/ojo,/b/raf,ywrw/a,ywrw&f-
zfA;, ga/ag 'galiyág', (de: gq//j, go/a, go/o, go/oz/A:, gom6o/ag, gö/M6b'W/A:, gb'm-
6ő/w, gw/ajoa 'gulyás', Ag/6g/f, Ag/gYfg (-m, -</, ~, -w»^, -^, -wArj, Ag/gYrgj, Ag//jgg, 
Ag/yzwz 'helyszín', Ag/pg»az 'helypénz', Ag/zgf, Abgo/o, Abgo/óz/A:, Ab/og, Ab/agoj, 
Ab/aApap/r 'hólyagpapír', Ab/agz/A;, Aw/g, Aw/gjgg, Aw/gf&gW/A:, /6o/a, //M^o/og, 
üA:arw/a^A:aWa 'skatulya', A % % % A;/rdW, A r W W g , A;orgfo/a, Aiorĉ o/dz/A:, &b-
/bA;, m ^ & z , mg///A;, mo^o^gbj, m o W o g , /wfpo//, »g/Mg///A:, »);ava/a, M^ojzo/wajz-
jzoMy, M^ofzo/wWM);, j7ocw/a, ̂ e/em, f g/mgf, jw/W, jw//gjzf, jzaW/zaf, Jze/Me/zgr, 
Mmo/og, va//w 'vályú' és v/jzo/og. 

3. Toldalékok előtt: aAaaa/oz, a^za/oj, ĉ bAig/̂ gg 'csekélység', fAg/g'zArg'aVA:, 
€//é-vejzg/7é 'nehezen, nehézségek árán', eMge^e/az, er(/gA, ere/gj, Ag/g\y, Ag/gW/ 
'helyesel', Ag/g'z, Aoma/oj, zwigpg'/gf 'ünnepélyes', A;galg/gj, A^Awg/gz—A^Aw/g/gz 
^kihüvelyez', A:orAg/A:gW/A:, W / W , AMg//ĝ zf, AM^/jgg, mo/of, o^z^/oz, ragd/oj, 
ĝĝ /g'z, fza6a/oj, &zo6(f/oz, fzg'mg'/gly, azg/Mg//, fzgmvgaY/g.9, ̂ zĝ zg'/gj, fzgfzg'/gJÁrg-
/̂/A:, JzfvgVgj, fava/f, fgA://%̂ /g.y, fgrg6̂ /g,y és vgjzgVgj. 

4. Abszolút szó végen: a/ra^/, aazd/, 6or6g 'borbély', 6/va, g/zgĝ g/, EraW/, 
ygr^/,/bgo/,_/oW 'fekély', Ggrgő 'családnév (Gergely)', gó'6W 'göböly', góröWő 
'gerendely', W , Aomd/, Awg/^Aö/g/ 'hüvely', mMgpg/, JWrb, Araĵ ĝ Arâ fg'/, Arga'g'/, 
/rzra/, Aro/zW, A#rAg/, A:r/j^/, /rvar̂ g/, mg//, /Mg/b^/M^b/, mo/, mofo/, wűAg/, o^z-
/d/, pg»^ő 'pendely', p b ^ b 'persely', rdapw 'ráspoly', ̂ ggg/, ̂ erggg/, ̂ ma"b 'tető
cserép; zsindely', jo%&b 'a méhviasz törmeléke, üledéke', ̂ za6a/, ̂ záme/, ̂ zem-
vgaW/, ̂ zgjz^/, ravá ̂  /am/, fgAmfg/, fgwgő 'tengely', rbrM, ̂ zAg/, v g W b 'zsíros 
bödön; vendely' és v&szg/. 

^Jy-zés: 6g/gg (^6g}ggj-6(/gg-6f//gg 'bélyeg', 6g/ggzb, 6g/ggo6a/o^, 
2>q/og 'bolyong', c^o6q/b, g^g^g/MW//, gggyg7MW(/oz, g/roAMO/oa'/Ar, /b6q/ga^ 'fel
bolygat', ga6o/06/&, gaj(/ (de: ga/dg 'galiyág'), gq/va, Aayog, z/g», //gwAior, Â â Aa 
(Sz. ^gmoMf/ gv vaj&ayAaf=nagyot mond), Arevg/, A;gvg/A:gW/A:, Ár^q/a//, Aromq/, 
A;o/Mq/A:oa"/A:, Aromq/^g, A:r/jfd/, /M//g«, mw/a, j?aAq/, j?oĵ z, j9^z/q/, ̂ q/a, /?q/d"//, 
j?q/va, ̂ q/vdf r^^Á ^4//, fzg%g/, ̂ 6q/aa és voyog. 

2. Palatális my-ezés mutatkozik nyelvjárásunkban a köznyelvi és más 
nyelvjárásokbeli /% hang terhére bizonyos fonetikai helyzetekben. 

v4J A palatáhs és apalatáhs tendencia szorosan összefügg egymással. A na
zális M és %y palatális vagy apalatális ejtése nyelvjárásunkban ugyanazon szóban 
sem állandó, hanem mindig a fonetikai helyzet függvénye. Azokban a szavak
ban, amelyek M-re végződnek (pl. .szán, fgAáo stbj minden helyzetben % talál
ható. Másképpen van ez azokban a szavakban, amelyek -%y végződésnek akár 
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a köznyelvi alakokkal egyező (pl. WrjoMy stbj, akár azokkal szemben palatali-
záló (pl. jzappa/z); stbj esetekben. A z ilyen szavakban — igealakokban és név
szókban egyaránt — a fonetikai helyzettől függően M-es (6 előtt m-es) vagy My-es 
alakok mutatkoznak. A következő sorok alakulnak: MrjoMy, Wr?oMyo&, 6dr-
WM^o^, Wr^ÓM^a (-om, -0(f, -zm/r, -ofo&, -w/rj, Wr^om^a, Wr^om^w, Wr^oM-
go//gr, Wr^OMO, 6dffOMÁ:aW^ 6(frjoMMaA:, 6arjo/zrw, MrjoMf és 6^0M^w; ̂ zap-
^aMjK, JZű%%%Myo&, jza^paM^a (-om, -0(/, -WMÁr, -oA?&~jzaf%%wzfo&, -w/:A Jzap-
/?űM_yoz^fzoppaMyw//, jzappam^o, jza#%zm6w, fzappűM&zm6, ^zoppaAd, fzop-
pawzaA;, jzapparw, ̂ zappaMf és jzappoM^w. 

Igealakokban a következő sor alakul: ybmy (/oM̂ oA;, ybM^d ̂ ybM^z, yb/ẑ  
yb»);î Á:,yÖ7zroÁ:, ybMTza/r^ybM^o/M^Myo^,/ÖMf (-a/M, -<í, —, -WM&, -ofoA:, -oArJ, 

Nyelvjárásunkban tehát az alapformában és magánhangzók előtti hely
zetben yry-es, mássalhangzók előtt pedig M-es (6 előtt m-es) alakok jelentkeznek 
a köznyelvben és más nyelvjárásokban M-re vagy %y-re végződő szavak esetén. 

A palatális My-ezés jelentkezése hangkörnyezettől függően más és más. Szó 
elején nagyon ritkán (csak ő előtt néhány esetben), szó belsejében bizonyos 
szavakban bármely magánhangzó előtt, és végül abszolút szóvégen ingadozás 
mutatkozik használatában nemzedékek szerint. A z /ry-es változatok elsősorban 
a középkorú és idősebb nemzedék körében járatosak, míg a fiatalabb inkább 
az -M-es alakokat használja, bár n e m kizárólagosan. 

1. Szó kezdetén: ayckfög^// 'nődögél', Myó// 'nő', 7ryő//e.9zf 'növeszt' és 
Myűkfázy. 

Ellenpéldák: /%zpa 'anyósa', Mggyg^z^, MeAez, /zeMz, Máwz_ye (nénje), Mever, 
MOÁ:e(//z, MO&z, MöveM^eA;^»evgM(/gA:, Mw//a, Mw/Mj, MWMwger 'dúdol' és még 12 adat 
(az ellenpéldák egyébként tudomásom szerint sehol sem ny-ezők a magyar 
nyelvterületen). 

2. Szó belsejében: 6e&?Myoz~6efoMywf/, 6oro/z^a, AoroM^d//, 6oroM_yarw^e 
'a kökénybokor tüskés ága, amiből boronát szoktak készíteni', cwzfornya, cjz-
MaZ/^c^rnya//, e/ő66fMj/z" 'előbbi, előbbeni', gMMy;z'AűMy 'néhány', #»MzWo^ewzyz-
W o , Sz. fgM_yz' oyb^drvÁrfre, v/Mzre 'nagyon kívánja, szeretné megszerezni',/b-
Myá9,ybMyogar,ybMyo^ (Arorjoj 'fűzfavesszővel befont (korsó)',/oM^őrr 'felnőtt', 
/wzMzWo%/wzMyzWo (paprika), gűM^e, gaM_yez(z^J, MűrapMzWo^MarűpM^zva/o, 
zWe#e?zy&s', zgMMye66^z/eMMy^66 'ilyenebb', zMMzWo^zMM^oWo, ̂ aMMj;oj 'fából 
faragott, a mestergerendára erősített kanáltartó', &eM)wcj~&%»)%%%#, /rê z-
AreM^ő 'fejkendő', &on&zM)%#a 'korán', tor^w// 'korainak tart', 7ajpoM.yd 'nas
polya', mo^raMyz, ̂ opzwzj/o^, /?o/#yfg&%yő 'fából készített kisebb teknő, amelybe 
régen a csecsemőket pólyázták; pólyásteknő', roAioMyoA:, röggoM^yöz^roggoM^w// 
'röntgenez', jŐMzva/J^j'wm^zva/o 'a következő sütésre felretett maroknyi ko
vász', azappanyay, fzap!paMj;oz^fZűppwzj/w//, ̂ zW^M^z'fűféle', fe&Myő, wawz_ya6^ 
^w/ww_ya66 'olyanabb', wro6wiyz' 'utóbbi, utóbbani', veMM_ye66 'vénebb', vo/zy/^ 
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'vonít', vorzy&# 'nedvesedik, nyirkossá válik', vo/zy&W 'nedves, nyirkos', 
voM^ogo 'szalmahúzó szerszám', voMj/JAráy, voM_yo^zgA: és z^m^or. 

Ellenpéldák: W/zow, ̂ z M o , gÂ Mz'A:, /g/ig, /bM^/, /b/za m^M/f/jg 'állandóan, 
szünet nélkül', gűMz'ca 'krumpliból készített étel', /%z/M<2~/zű/W, ma^ma 'cséplő
gép', M%%fW// 'cséplőgéppel csépel', /Mű^Wj 'cséplőgépmunkás', jza/zom, rg/g-
ybMá//, WMa/woj, wẑ o/z/za és m é g 21 adat. 

Nyelvjárásunk kedveli az ikes igealakokat. Igen nagy azoknak az ikes igék
nek a száma, amelyeknek -z% végződése előtt »y jelentkezik. Például: Wwffye-
M^zA; 'betoppan', /jê /TpaMj/z'A;, 6w//ő»X^^^4^^X^, c^%peM^z/f, 6W6wzyz%, 
ô66e»j;fA:, ̂ rreM^zAr, /irô paM_yzA:, /o66oM);zA;, Mz^fwzzwzyz% 'megsértődik', meg-

yg/eM̂ zA:, m ^ M ö ^ g M ) ; ^ , mocca^fA:, ̂ ^aM_yz/ír, m66aMyzA:, rö66gM};fA;, rö^e Mĵz'/c, 
jwrm»yi%, jz^peM^zAr, zo/cA:eM_yzA; és zö/TpeM^zA: 'rázódik'. 

Ugyancsak szóbelseji My-ezés mutatkozik a többes szám 3. személyű birto
kos személyragos alakokban, ha a kérdéses névszó nominatívusza M-re végződik 
a köznyelvben. Például: garg^^MM^wA; 'gerebenük', AiaM/z^wAr, ArawzvwA:, Arar/űMj/-
M_ywA:, öjzfoMM^wA;, ̂ ű^WM^wA:, ̂ a/ro/z/ẑ wA:, roAroMM^A;, ̂ez/oM/ẑ wA:, fe/e/öwzy«A:, 
vagowz^wA:, vűg_yoMM_yw/f stb. 

H a a -f&zfz, -f/eM és -fű/wz, -fe/ew képzős melléknevekhez -w/, -w/határozórag 
járul, az idősebb és középső nemzedék nyelvhasználatában %y-es, a fiatal nem
zedék ajkán M-es alakváltozatok hangzanak. Például: Worfa/aMW~Wfor&z/a-
Tiyw, gfzef/eMM^gfzfe/e/z^í/, /e/efYeMw%/g/gf/e/ryM, /e/A:ö^f/eMz7^ye/A:öfez'/eMyM 
'fejkendő nélkül', ybgű^/aMw-yb^^/aM_yw, gyamwra/aMM-g^amwra/aM^w 'gyá
moltalanul' , Aafzra/oMM ~ &wz^/wzyw, /cög^ef/aMW — Arögygf/fM^w, We/ff/e/m — 
/gve/gfWyw, Jo^&zTfw^fofZoTzyw, vdmf/űMM^v^m^űM^M stb. 

3. Szó végén: aszpzrzM};, j&z/ofwzy, 6g(o»j/, 6f//aM^»y 1. 'hajkenőcs; brillan
tin' 2. 'hajolaj', 6or^ÖM_y, cWM/zy, /ÓMjK, ggre6e»^, AűwzoMj;, MW%űM_y, Awz-wwy, 
zWegm_y, //o/zy (Ilona), Trárzj;, W & z y 'kanál', Xa/m(ZM_y, /raM_y, Á%%pa»);, Aarzwzy, 
A:ar/wzy, A:g»v, A:om6aM_y 'kombájn', Mdrfo/z);, MzArra/bM^ 'hangszóró; mikrofon', 
Or/)űM_y (családnév), orojz&&zy, ô ẑ o/zy, /?op/wz}', ̂ a^o/z_y, ̂ orcoMM_y, roAroMj;, 
S"a/omoMy (családnév), ̂ ez/oM_y, jzgzo/z)/, ra/e/bM_y, fwr6^z_y 'hajból készített m ű -
konty', vagonj/, vagyo/z}', v^zo/zy és Zo/k&zy. 

Ellenpéldák: gomoM 'cigányfajta', /cg», romd/z, ̂ ze», reAárz és váz. A már 
említett -f/a/z, -//g/z és -fűAz/z, -W^/z képzős melléknevek %y-el állnak abszolút 
szóvégen. Például: efzre/gyz)/,/g/ez'/eM};, AzWf/a/zjK, AörWgMj; 'hirtelen', Aa/Werzy, 
/^ar/a/zy, Mzê zfe/g/z};, /?eyzc/e/gM}', ̂ ora/wz);, fzofa/ű/z)/, zjzrz'a/aTZ); stb. 

B) Érdekes viszont, hogy nemcsak az «y-es alapforma és mássalhangzó
val kezdődő toldalékok kapcsolódása esetén, hanem két szó határán is M-es 
alakokat találunk M_y-nyel szemben, ha &, az vagy / mássalhangzók állnak utána. 

A; előtt (fonetikailag természetesen % variánssal): ojJzoMAra, czgaM/co^zÁ:,y^M-
/cg/7, /%*"%&(%#&, /camcjOMÁror, /temeM, AiemeM Arazqp, /cem& /cörw 'kémény körül', 
A:g7»ÁzA:e(/zA:, A#/?zéMA#f&yz3, MM/cű, M/zAráráy, /egeM/ce^, rgmeM/ce^/f, Mzvmz&da, 
^ráz^^zA: 'serénykedik', ̂ zergM/cê z/c stb. 
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az előtt: &fr.swz,?zo&/z}%z, ̂ W/z jze/e,ye/z fzwrfa, /zd/uzor, Wf/wz fzzzwz 'kát
rány színű', &f/z fzokfa, /egezz jzere^e, re/Mm fzw/ze 'remény színe', jzg&reM ̂ ze/g, 
yzV/ozẑ zere/ő, vő/^% jzokfa stb. 

f előtt: a^zoM fáVfe, 6amzz^ 6^o/zf, 6zzozzfa/azz (Sz.: jBzzozzfű/azz, m W a 
kzz^a vűc^oro/a 'nagyon bizonytalan'), czgazz foMfa, cjaWzzf, (foWzz ̂ A:or/a,y^z-
WeM_y, karacfozzf, ̂ rveMf, /d/i féken, Mze/Vázf, remgzzf, rg/Mézzfe/gzz, fwfemeMfarfo, 
/okmazzf stb. 

C,) A főnévi igenévképzőnek -/ẑ z' alakja van e nyelvjárásban általában, bár 
a fiatalok nyelvében egyre inkább a -m használata kerül előtérbe. Például: 6d%-
fozzyz, ĉ zp/ẑ z, (/z/̂ »);z,̂ z»};z, gzzrczzzzyz, Aarczí/zyz, &er&wyz, köf/z^f, /e)?7Z);z, moj/zj;/, 
ovojM^z, rwgM^z, ̂ wgM^z, fzergfTẐ z' stb. 

H a a főnévi igenévképző előtt a d vagy &y asszimilálódik, akkor inkább a 
-Tzz képzős alak a gyakoribb m é g az idősebbek ajkán is. Például: a/wzz/zz, ^zc^g-
ké'/ZMz, g^z%»MZ,yŐ7z/zz,yoröwzz, Aazzzzz, kzzwzz' (küldeni), moWromzz, örê é'zzzzz, före-
ké'yzMz, fzmfzz', v^zekéwzz' stb. Itt kell megemlítenünk azokat az igéket, amelyek
nek főnévi igeneves alakja -zzya végződésű. Ezekben a főnévi igenévképző előtti 
szótagban e vagy z található, és mindegyik mély hangrendű ige. A következőket 
figyeltem meg: Zwzzya, 6z'zzzyo,ŷ /6z?zj;a (/q/&yz vo/okzf 'sóvárog, vágyódik valaki 
után'),./%/ezfzya 'fát szed (erdőn, mezőn)',/bczzMj/a, gwz^ézzz_yo 'trágyázni', /zz/rnya 
(hívni), Mzzzya, zzzzẑ a, zm^a, zzezz);ű,yozMpzzM);a 'feltűnően, rángatózva táncolni', 
&arezMya 'karéjt vágni (pl. kenyérből, sonkából)', koc^zzMj/ű, Arzwzp/zzrzyű 
'krumplit szedni', kwg/zzzz^a, kw/zz/zya, mé'g/űwzzfzz7zj;a 'megverni', 7fya/zz»)/o, 
réTz/ẑ a 'sírni; ríni', jz/Tzya, fzo/rezzz^a, j-zz/Azya (szívni), ̂ zzzwzya (szidni), üzofyz^-
M);a 'napraforgómagot enni', fapzzM^a, fwZ)/zz?zya 'tutyit (gyapjú lábbeli) árusíta
ni', zz7fzz»};a és vz'wyo. Föltűnőek közöttük az egészen újkeletűybczz/z^a^wMpzz-
Tz^a, A"za//"éz/zya, jzo(yzz7z_Ka és /apzz/z_ya alakok, amelyek a fiatalok nyelvéből 
kerültek az idősebbek szóhasználatába is. Ezek előfordulása meglehetősen ritka. 
Egyetlen eset van, amikor » jelentkezik nyelvjárásunkban a köznyelvi zzy-nyel 
szemben magánhangzó előtt. Ez az 1/z.y szóval kapcsolatos. Testrészről lévén 
szó, ezért inkább csak birtokos személyragos alakban figyelhető meg, mégpedig 
ázz alakban. Például: JVagyozz_/^/az evzá/M (ínyem). 

II. A z affrikáló tendencia 

Ide sorolhatók mindazok a szavak, amelyekben a spiráns j helyén affrikáta 
&y, ritkábban pedig fy mutatkozik. Ez a jelenség kétségtelenül tendenciaszerű 
nyelvjárásunkban, mively hang szó elején csak néhány — eléggé kevés — szóban 
fordul elő, mássalhangzó+/' kapcsolat viszont egyáltalában nincsen ilyen hely
zetben. 

7. Affrikáló gy-zés mutatkozik a köznyelvi és m á s nyelvjárásokbeli y-vel 
szemben szó elején és szó belsejében. 

1. Szó elején: &ye&yrw/za 'az egyezségkor megállapodás szerint a vőlegényre 
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íratott ruha (gatya, ing)', (csak ebben az összetételben járja még a &y-s forma, 
de: ye&y), &ye/, gye/gf 'megjelölt, jellel ellátott', &ye/w// 'jelöl', gyg/ő//ő 'fából 
készített eszköz, amelyet a kukorica vagy répa vetésekor a sortávolság kijelölé
sére használnak' f&w&oncagye/w//ő, r^%z#ye/w//őA &y%M, gy^f«// 'jussol', g_yŵ , 
gyw^raf, g_yw^oMj, gyw^aforr ̂ fAő&ywffafoff,), gyw AereM/z 'jövő héten' (csak az 
idősebbek nyelvhasználatában él még), &yw» és gyw^mgMr 'jöttment'. 

Ellenpéldák: j(%gr, j^r&7, y^, jggy, jegyző, /e/#zf, yg/g»ÁrezfA:, jo, Jó^go^, 
./oW/ 'jósol', ywAűr/a, /wM^z és még 47 adat. 

2. Szó belsejében: 
aj r után: /4&»rgyd% 'helységnév (Adorján)', 6orgyw, 6org^y%w, 6orgywz&, 

epergye 'földieper', e^ergyez/A; 'földiepret eszik vagy szed', /%#jza#r,gye 'sze
der', g a W g y á ? 1. 'hóbortos, szeszélyes' 2. 'változékony (időjárás)', íyzfer&ye 
'ereszalja', &z/fgr&ya 'létra', /M^go6orgy^o^ 'makacskodik, szeszélyeskedik', 
orgya 'a disznó gerince: orja', j?az^grgya 'pozdorja', j?őrgyé, ̂ argyw, ̂ omorg^f 
'családnév (Somorjai)', aorgyd&z 'sorjában', Jorg};(fz&, ̂ wrgydMAra 'kamasz', 
^zg^gygyg 'fai eper', jzf(ff/%ŷ zzÁ: 'fai epret eszik vagy szed', &zr&yagw 'tályogos', 
zmo&ajor&yw 'harmadik kaszálású fű' és wzrgyw (ritk). 

6y) Egyéb mássalhangzó után: Z>o6gy^ 'családnév (Dobján)', #ffY%ye 
'gereblye', ger#&y#/ 'gereblyéz', Zxzg'gya ~6ag/a 'boglya', 6ag'&yaj 'kócos, nagy 
hajú', aerdg'gya 'saroglya', TMg^zo/Mgyw// 'megszomjazik', ̂ zo/Mgyx^ 'szomjas', 
jzo/M&y%9&Wf& 'szomjazik' és fzomgywf^g 'szomjúság'. 

3. Toldalékokban: H a köznyelvben és egyes nyelvjárásokban a ./-vei kez
dődő toldalék áll a zöngés mássalhangzóra végződő tő után, akkor e mással
hangzó előtt nyelvjárásunkban gy-t találunk. Megfigyelhető ez a jelenség bizo
nyos igealakokban, birtokos személyragos alakokban és a melléknevek közép
fokában. 

aj Igealakokban: Csupán azokban az igékben mutatkozik, amelyek 6, #, 
m, rés v hangokra végződnek. Ezekben is az alanyi ragozás felszólító módjában, 
továbbá a tárgyas ragozás kijelentő m ó d jelen idejében és felszólító módjában 
található. A z alanyi ragozás felszólító m ó d ú igealakjainak egyes és többes szá
mában egyaránt megfigyelhető, függetlenül attól, hogy mély vagy magas hang
rendű-e a kérdéses igealak. Például: <&?6&ya&, űbZ#y, db6gyo/z, db6gyMMA:, d b & 
gya/oÁr, do6gyw%z&; /bg'gyo&, /bg'gy, /bg'gyoM, /ög'gywMÁ:, /bg'gyafok, /bg'gya-
wzt/ Mj/o/MgyaÁr, /^yo/Mgy, ayom&yoM, TiyomgyWr, MjKomgya/oÁ:, Tfyo/M&ywfaA:/ 
^rg^ye^, Ar̂ rgy, A:grgyg7z, ̂ rgywwA:, ̂ rgyefeAr, Á:grg);g»eA:; ovgya, pvgy, ovgyo/z, 
óvgywm^, ovgyaro^, ov&yaMJ& stb. 

A tárgyas ragozás kijelentő m ó d egyes szám 3. személyében (csak mély 
hangredűeknél), többes számban pedig a magas hangrendnek esetén csak első 
személyben, a mély hangrendűeknél mind a három személyben. Például: a&ar-
&ya, a&argyw&, o&ar&ydfo&, aArargy^; ̂ rgywA;, r^g'gyo, r(fg'gywA:, rdg'gydfok, 
r^'gyáAr; vergyMt stb. A tárgyas ragozás felszólító m ó d ú alakjaiban (az egyes 
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szám 2. személy kivételével) is föllelhető. Például: A^rgyem, kergye, Â rgywA:,. 
AergyefgA:, &ergyg&, vdrgyam, v^rg^a, vdrgywA:, vargyaVok, v̂ rĝ yaA: stb. 

6J Birtokos személyragos alakokban: a 6, g, /, m, r és v hangokra végződő 
névszók birtokos személyragos alakjai egyes és többes szám 3. személyében 
ugyancsak gy-vel állnak. Például: aara6g_ya-&zra6gywA, do6&ya~<&?6&yw&, 
a*om6gya^a*om6g);MA:, %'g^g-^ög'g};w^, AaMg'gya^AaMg'g^wA:, Aamg'g^a^ 
Aarog'gywA:, mag'g}%z~/Mog'&yw&, cg(g_xa^ c^^wA;, Arorámgyo^/rűr^g^wA:, (o-
^org^a^fqporg^wA:, ővgyg^ővgyöA: stb. 

Olyankor is g^-s alakokat figyelhetünk meg, ha a megfelelő köznyelvi 
alakban -a, -e, illetve -w&, -wA birtokos személyragok állnak. A birtokos sze
mélyragozás gyakrany-s (gj; és ̂  asszociatív realizációval), mint a köznyelvben. 
Például: ac^gya—ac^ywA; (de: Ae/e 'helye'—Ae/# 'helyük'), ceA:A:grgyê cgA:-
A#re—ce^grgywA; — ce^árűA;, ez rromg^a—c^romg^wA:, em6grgye — emAerg— 
em6ergywA: — em^erőA:, eMgg^g/e — gMge^^ye 'engedélye'—erzgfaW/w& — e»gea*g/-
gywA: 'engedélyük', Aafarg^o^AaMm—Aardrg^wA^^Aa^rwA:, 7Mg/eg'g);g—me/eg'-
g^A;, őra'őg'gyg—ora*c»g'gywAr, övgye—öv&ywA:, rWfArw^e—rWf^w/g^wA;, ̂ zgjze/-
gye 'szeszélye'—fze^ze^wA: 'szeszélyük', v#za%g'gye—vg7Z(/̂ g'g_ywA:, vWg'gya 
—Wrag'gywA:, zfe6g^e— z^e6gywA: stb. Megjegyzendő, hogy a fiatalok nyelv
használatában az r végű főnevek esetén a cehére—ceArAierü/r-féle alakok jára
tosabbak. 

Ugyancsak ingadozás figyelhető meg a hangzóhiányos névszótövekben. 
Például: 6oA#rgya~6oA7a—6oA:o7"gywA:^6o^rMA:, c(m6a/omg_yű^nm6ű7mű— 
czmWomgywA: — cf/M^a/mwA:, g06/org};g ~góWre—goa*orgywA: ̂ gö&w^r, ma/o/Mgya 
~ ma/ma—/Ma/o/MgywA;—ma/mwA:, mereg'g^g — mergg—m^rgg'gywA:—mergwAr, ̂ a-
forgj/a^f^ra—jdforgyw^^^rwA:, W g m g _ y e ^ W m e 'selyme'—W#MgywA:~ Jg/-
möA: 'selymük' stb. A fenti alakváltozatok közül a 6oA:orgya—6oA:orgywA;-felék 
a középső és idősebb nemzedék ajkán élnek még, a 6oAra—6o^rwA: változatok 
pedig a fiatalság körében hallhatók. 

ej A melléknevek középfokában: A középfok jele nyelvjárásunkban is 
-66, de a d% g és r végű melléknevek középfokában inkább a -gya66, -g_ye66 hasz
nálatos, mert a középfoknak ̂ a66, ̂ 6 6 altemánsa (ugyancsak gy/fj; realizáció
val) gyakrabban fordul elő, mint a köznyelvben. Például: Wo/zgya66, /g&e-
re66^/éA^gyg66, gaz(fűga66—gűZ(/Gg'g};ű66, Aövgre66^A:öv^rgye66, őreg'-
gye66, vagg);a66 'vadabb', zőgg);e66 'zöldebb' stb. 

A fentiekből is kiderül, hogy különösen az r utáni y affrikálódása igen gya
kori. A z r utáni _/ affrikálódása olyan hatékony, hogy olyan alakulatokban is 
jelentkezik, amelyekben r után nem is áll tulajdonképpen,/ hang. Érdekes, hogy 
csak időhatározószókban figyelhető meg, mégpedig az a&Aargyd&z, Aamar-
gyo&wzM, 7MiA:orgyd6o ésmw^orgya3a 'múltkoriban' szavak esetén. Ügy gondol
juk, hogy ezekben az esetekben analógia következtében került g^ az r után, 
más -rgy hangkapcsolatot tartalmazó szavak hatására. A z affrikáló gy-zés — 
mint példáinkból is kiderül — igen eleven még napjainkban is. A köznyelvi gy 
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helyén csupán egyetlen esetben állj mégpedig a Aa&yma szóban, amely nyelv
járásunkban /za/ma alakban ismeretes. 

2. Affrikáló fy-zés mutatkozik a köznyelvi és más nyelvjárásokbeli /-vei 
szemben bizonyos helyzetekben. Ez a jelenség jóval szórványosabb, mint az 
affrikáló #y-zés, mivel szó elején zöngétlen mássalhangzó +y kapcsolata lehetet
len, toszok belsejében is csak a gyap/yw szóban található. Előfordulása így a 
toldalékban mutatkozó zöngétlen mássalhangzó +/ kapcsolatokra szorítkozik 
elsősorban. 

1. Szó belsejében: gyűpfyw (több adatunk nincs). 
2. Toldalékokban: H a a köznyelvi, /-vei kezdődő toldalék előtt zöngétlen 

mássalhangzó áll, akkor némely zöngétlen mássalhangzó után fy-zés lép föl. 
Egyaránt föllelhető ez a jelenség bizonyos igealakokban, birtokos személyragos 
alakokban és a melléknevek középfokában. 

oj Igealakokban: Csak azok az igék tartoznak ide, amelyek & vagy p más
salhangzóra végződnek. A & é s p végű igék alanyi ragozása felszólító módjában 
mind az egyes, mind a többes számban. Például: cswpfya&, cswpfy, cwzpryoM, 
c?apfyw»A:, cswp(yafo&, cfapfya/^,' cjwA:(yűA:, cjw^fy, ca%fA:(yo», c?«&(yw7z&, c^w^-
fj/afoA;, cjwA:fyoMűA;/ AoropfyaA:, Aarap^, Aarop^yoTZ, Aarop^MMÁ;, /zarap^afoA:, 
Aarap^aMűAr; ro&fyaA:, roA;(y, ra/c^oM, r^f^wiA;, raAr^afoA:, ra&fyaf%z&; fep^e/r, 
/ép(y, ̂ (ye«, ̂ gpryÖMA:, rgpfye/gA:, f^prye»eA: stb. A tárgyas ragozás kijelentő 
m ó d egyes szám 3. személyében és többes számában is fy-zés van a mély hang
rendű igékben, a magas hangrendűekben viszont csak többes szám 1. személyé
ben. Például: cwzpfya, &%zp(yw&, c%zp(y<ffo&, cj^p(ydA:/ Aa/-^p(ya, Aű/"ap(ywA:, 
^zrop^foA:, AarapfydA:; /ö/rfywA:; raA^^a, ra&f)%%o&, m/r^áÁr; fepfywA: stb. 

A tárgyas ragozás felszólító m ó d egyes szám 2. személyének kivételével 
minden személyben föllelhető. Például: cwzpfya/M, cMzpfyo, cjapfywA:, c^ap^afoÁr, 
cjap^dA:/ /JA^^em, MA;^e, MA:^)^A:; /o&(y#Z&, /JAifyeA:; raA:^/^, raAr^a, roA:-
fyw&, m/r^aroÁ:, m^^ó/r stb. 

6j Birtokos személyragos alakokban: A z / | A; ésp mássalhangzókra vég
ződő névszók birtokos személyragos alakjai egyes és többes szám 3. személyé
ben is fy-vel állnak akkor is, ha a megfelelő köznyelvi alakban -a, -e vagy -w&, 
-wA személyragok találhatók. Például: a^&f/r^a — aWo&fyw&, apr^a — opf^wA;, 
e/zeArfyg — gneArfywA:, ̂ ép^g — gép^wA:, ̂ a/op^a — Ara/op^wA:, Arepf̂ e — Adp-
/_yw/r, //Á:(yű lyuka', //A;(ywÁr 'lyukuk', r̂ /kye — r^yőA; 'rőfje, rőfjűk', Jz^M^A:-
f_yo — fzdM̂ eÁ:fVMÁ:, azg&fye — JzeAr/̂ wA:, rgr^g 'tette' — rg^vwA: 'tettük', f^fya 
'tyúkja', ffArfywA: 'tyúkjuk' stb. A hangzórövidítő és hangzóhiányos névszótövek 
birtokos személyragos alakjaiban nincs fy-zés. Például: ̂ reAra — űffr^wA:, 
A:ereA:g — Arerê wA:, /ő/A:g 'lelke' — /ő/AiwA: 'lelkűk', forAra — /orA:MÁ:, fe/A:e — fe/-
A;öA: stb. Ezzel szemben ugyanezen névszótövek esetén 6o/rorgya — ZwAra stb. 
fele ingadozás mutatkozik az egyes nemzedékek nyelvhasználatában. 

ej A melléknevek középfokában: A középfok jele itt is -66, de a A: és p 
végű melléknevek középfokában -fya66, -(ye66 hallható. Például: dzo^_yo66, 
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dere&fya66, /(frof f_ya66, Aw»c/M^va66 'huncutabb', Á;eA;f);g66, mwve/fye66, fÓVA}'-
^g66, ̂ 0 ^ / ^ 6 6 , JzoAro^^a^, V6ffo/(ya66 stb. 

Bár kis számban jelentkezik, mégis föl kell figyelnünk az az terhére föllépő 
affrikáta c meglétére. Föllép a 6a/wjz szavunk birtokos személyraggal ellátott 
alakjaiban: 6a/m (-om, -o(7, -WMÁr, -ofoA;, -w/cj és a cica 6a/cw, Aarcja 6q/cw, W f 
ige 6a/cw 'ritka bajszú', Ma&y 6a/cw, ̂ z«M_yog 6o/cw 'ritka bajszú'melléknevekben, 
továbbá a cocfű/üra, coc%z/fzmw.y, cwgffgr,yűrc^roz^/űrcgrM//'forszíroz', Wcw/o-
/̂A: 'kászálódik', r^cA^r 'kockázat' (elvonás a rgc^eroz^rec^rw// igéből) és 
rgckeroz~rec&grw// 'reszkíroz'. Előfordul ezen jelenség fordítottja is a Wfzf&~ 
v^zoA: és vwzfAiw/^v^zaAiM// szavakban. 

Néhányszor a spiráns z helyén affrikáta <fz hangot találunk. A következő 
szavak tartoznak ide: 6egw6<%&fzf& 'meghal', 6e/%dzm, cgM^ar'cenzál', ceMákar-
A r o ^ 'alkudni segít', /árA:ap6z(Zz 'vminek eladása után gyereknek adott zseb
pénz', Aű^pÁzdz 'halpikkely', M & W z z % 'hiányzik', m/WgWza~w/w7eWz%z 'in
fluenza', &w%/zerv~A%Wzeri%z és ̂ g«(Zz. De: mazzag 'madzag', wozzagw// 
'ímmel-ámmal dolgozik, ténfereg'. 

SZABÓ JÓZSEF 

Zwei Konsonantenerscheinungen in der Mundart der Gemeinde 
Nagykóny 

Die Gemeinde Nagykóny liegt im Nordwesten des Komitats Tolna. Die 
Mundart der Gemeinde weist hauptsáchlich solche Eigenarten auf, die für die 
Mundart Transdanubiens charakteristisch sind: der háufige Gebrauch der kur-
zen Selbstlaute, der Mangel von Diphtongen, die Neigung zum Gebrauch der 
Afirikaten g^ und (y, das Vorkommen des ganz ofrenen e Lautes, sowie der 
Gebrauch des 7 Lautes. 

Unter den Konsonantenerscheinungen der Mundart der Gemeinde unter-
sucht der Verfasser in seiner Studie die palatalen-apalatalen Erscheinungen, 
sowie die Erscheinung der zur Affrikáta hinführenden Entwicklung. 

Tm Rahmen der palatalen Tendenz wird die Belastung der in der umgangs-
sprachlichen Rechtschreibung als 7y gezeichneten, im Paloczendialekt als /' aus-
gesprochenen 7 und^ Laute. In der Gruppierung werden die an-, in- und absolut 
auslautend sowie vor den Suffixen stehenden 7 und y Laute voneinander ge-
trennt untersucht: # , gd7a, W & ? , a&o&z/, 6e/eg, AieveTy usw. 

Die palatahsierte wy-Lautung des ungarischen umgangssprachlichen M, 
bzw. die apalatalisierte n-Lautung des umgangssprachlichen »_)/ werden eben-
falls nach der gleichen Methode untersucht: Myóüfá%y, ^oroM^a, ro66aMX^, 
6efOMy;/&z&ép, v777ű»̂ zere7ő, 6fzo7%Wű»,yoz»j/f, mw^a 'inni' usw. 
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Innerhalb der Tendenz zur Afírikation werden hauptsáchlich die g_y und ry 
Laute untersucht, die an Stelle des umgangssprachlicheny auftreten: ĝ yg/ /jel% 
jzomgya? 'szomjas', do^^o/z, aArargya, AaM^'gj/a, c%MWo/M&ya 'cimbalomja'; 
^apr_yw 'gyapjú', Aorap^a 'harapja', apfya, 7Mwvg/^f66; 6a/ca, cocWw^, 6g»-
Ű̂ ZM, j?á%/z USW. 

J. SZABÓ 
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